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1 Allgemeine Hinweise

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfii-
gung steht, die das Gerdt verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte und Bedienungsanleitungen unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen
Weiterentwicklung. Daher bleiben Anderungen vorbehalten. Bitte informieren Sie sich in der
aktuellsten Version dieser Bedienungsanleitung, die fiir Sie unter www.thomann.de bereitliegt.
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1.1 Weitere Informationen

Auf unserer Homepage (www.thomann.de) finden Sie viele weitere Informationen und Details

zu den folgenden Punkten:

Download

Stichwortsuche

Online-Ratgeber

Personliche Beratung

Service

Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch als PDF-Datei zum
Download zur Verfligung.

Nutzen Sie in der elektronischen Version die Suchfunktion, um die
fir Sie interessanten Themen schnell zu finden.

Unsere Online-Ratgeber informieren Sie ausfihrlich iber techni-
sche Grundlagen und Fachbegriffe.

Zur personlichen Beratung wenden Sie sich bitte an unsere
Fach-Hotline.

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht Ihnen der
Kundenservice gerne zur Verfligung.
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1.2 Darstellungsmittel

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Darstellungsmittel verwendet:

Beschriftungen Die Beschriftungen fir Anschliisse und Bedienelemente sind durch eckige Klammern und Kur-
sivdruck gekennzeichnet.

Beispiele: Regler [VOLUME], Taste [Mono].

Anzeigen Am Gerat angezeigte Texte und Werte sind durch Anfiihrungszeichen und Kursivdruck mar-
kiert.

Beispiele: ,24ch”, ,OFF”.

Texteingaben Texteingaben, die man am Gerat vornimmt, sind durch Schreibmaschinenschrift gekenn-
zeichnet.

Beispiel: 2323
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Handlungsanweisungen Die einzelnen Schritte einer Handlungsanweisung sind fortlaufend nummeriert. Das Ergebnis
eines Schritts ist eingerlickt und durch einen Pfeil hervorgehoben.

Beispiel:
1. ) Schalten Sie das Gerét ein.
2. Dricken Sie [Auto].
= Der automatische Betrieb wird gestartet.

3. Schalten Sie das Gerat aus.

1.3 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Signalwort

GEFAHR!

HINWEIS!

Warnzeichen

A\
A

router

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine unmittelbar gefdhrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung.

Warnung vor einer Gefahrenstelle.



2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler
Gebrauch

Dieses Gerat dient zur drahtlosen Verbindung von WLAN-fahigen Endgerdten untereinander
zu einem drahtlosen lokalen Netzwerk oder zur Verbindung mit dem Internet. Verwenden Sie
das Gerat ausschlie3lich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwen-
dung sowie die Verwendung unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht bestim-
mungsgemal’ und kénnen zu Personen- oder Sachschaden fiihren. Fiir Schaden, die aus nicht
bestimmungsgemaBem Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gibernommen.

Das Gerdat darf nur von Personen benutzt werden, die iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.
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GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemafl ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
|6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.
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GEFAHR!

Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung
stehen.

Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Abdeckungen, Schutzvorrichtungen oder
optische Komponenten fehlen oder beschadigt sind.

HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie das Gerat oder die Liiftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das
Gerat nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerat von offenem
Feuer fern.

Basic Router
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HINWEIS!
Externe Stromversorgung

Das Gerat wird von einem externen Netzteil mit Strom versorgt. Bevor Sie das
externe Netzteil anschliel3en, Gberprifen Sie, ob die Spannungsangabe darauf
mit lhrem ortlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die Netzsteck-
dose Uber einen Fehlerstromschutzschalter (FI) abgesichert ist. Nichtbeachtung
kann zu einem Schaden am Gerdt und zu Verletzungen des Benutzers fiihren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen
wollen, trennen Sie das externe Netzteil vom Stromversorgungsnetz, um die
Gefahr eines elektrischen Schlags oder eines Brands zu verringern.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fuir die Benutzung in Innenraumen ausgelegt. Um Beschadigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.
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HINWEIS!
Maogliche Fleckenbildung

Der enthaltene Weichmacher in den GummifiiBen dieses Produkts kann unter
Umstanden mit der Beschichtung lhres Parkett-, Linoleum-, Laminat- oder PVC-
Bodens reagieren und nach einiger Zeit dunkle Schatten hinterlassen, die sich
nicht wieder entfernen lassen.

Bitte bringen Sie die GummifiiBe im Zweifelsfall nicht in direkten Kontakt mit
Ihrem Boden und benutzen Sie Filzschoner oder einen Teppich als Unterlage.

HINWEIS!
Funkstérungen und Interferenzen

Dieses Gerat gibt elektromagnetische Signale ab. Dadurch kann es zu Stérungen

durch sich tiberlagernde Funkwellen kommen. Benutzen Sie das Gerat nicht an
Orten, an denen der Gebrauch von Funkgeraten verboten ist.

Basic Router
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Sicherheitshinweise

HINWEIS!

Explosionsgefiahrdete Umgebungen

Dieses Gerdt gibt elektromagnetische Signale ab. Unter ungiinstigen Umstanden
kénnen Funkwellen in der Nahe von explosionsgefahrdeten Umgebungen Feuer
oder Explosionen ausldsen. Betreiben Sie das Gerét nicht in der Nahe explosions-
gefdahrdeter Umgebungen.

themann
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Leistungsmerkmale

3  Leistungsmerkmale

Wireless Dual Band Router (2,4 und 5 GHz)

4 Betriebsmodi: Router, Repeater (Extender), Access Point, wireless ISP

1 WAN-Port

4 LAN-Ports

passendes Steckernetzteil und Netzwerkkabel im Lieferumfang enthalten

themann
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4 Installation und Inbetriebnahme

Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Bewahren Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lagerung optimal
vor Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpa-
ckung oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

router
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Installation und Inbetriebnahme

Router anschlie3en

Wiall Socket

themann
MUSIC IS OUR PASSION

17



Installation und Inbetriebnahme

1. ) Wenn Sie das Gerét in Verbindung mit einem vorhandenen DSL-Anschluss betreiben
mochten, verb_i_nden Sie die WAN-Buchse des Routers mit dem daftir vorgesehenen Port
an lhrem DSL-Ubergabepunkt.

2. ) Wenn Sie den Router konfigurieren wollen: Verbinden Sie die LAN-Buchse des Geréts
Uber ein Ethernet-Netzwerkkabel mit lhrem PC.

3. ) Verbinden Sie das Gerat (iber das Netzteil mit der Stromversorgung.

= Das Gerat ist nun betriebsbereit.

themann
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Installation und Inbetriebnahme

WLAN am PC einrichten
(Betriebssystem Windows 10)

1. ) Starten Sie lhren PC.
2. ) Klicken Sie auf das Windows-Startsymbol und wahlen Sie ,Alle Apps”.
3. ) Klicken Sie auf ,Windows System =» Systemsteuerung =» Netzwerk und Internet
=> Netzwerk- und Freigabecenter” und wéhlen Sie ,Adaptereinstellungen éndern”.
w ozl res Comnection 4. ) Klicken Sie mit Rechtsklick auf die angezeigte Internetverbindung und wahlen Sie
‘:M =, JEigenschaften”.
Status
Diagnose
® Bodge Connections
Create Shertout
@ Delete
§ Rename
N L]
Click

themann
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Installation und Inbetriebnahme

¥ Local Area Connection Properties

themann
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5. ) Klicken Sie mit Doppelklick auf ,Internetprotokoll Version 4 (TCP IPv4)”.




Installation und Inbetriebnahme

Protocal Versan & (TCP/ed) Proper x 6. ) Aktivieren Sie mit einem Klick die Optionen ,/P-Adresse automatisch beziehen” und
Generel temte Configuratin. ,DNS-Serveradresse automatisch beziehen”.

ek Tt W e 7. ) Bestatigen Sie die Auswahl mit ,OK".

Im%@l = Die WLAN-Verbindung ist am PC eingerichtet.

Freferred DNS server

Alsericke DHS sarver: R
[ I vabdate setbngs upon et [ ahcade.
o
bl
Click

themann

MUSIC IS OUR PASSION

21



Installation und Inbetriebnahme

WLAN am Router einrichten
1. ) Starten Sie den Webbrowser lhres PCs.
2. ) GebenSiehttp://192.168.1.1 indie Adresszeile des Webbrowsers ein. Bestatigen

| e M g B-e

Sie mit [ENTER].
User Login 3. ) Geben Sie Benutzernamen und Passwort ein und klicken Sie auf ,Login”. Der voreinge-
T A WD s B R stellte Benutzername und das voreingestellte Passwort lauten ,admin”.
& vsenans aamn = Die Seite ,Easy Setup” offnet sich.

P Poswert —
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TS 4. ), Wahlen Sie mit ,WAN Access Type” den Zugriffstyp auf das Netzwerk aus.

WARACCH T8 DHCF Gt
S

e Wabhlen Sie ,Static IP”, wenn |hr Internetprovider lhnen eine feste IP-Adresse zur Verfi-

', gung gestellt hat. Die Werte fiir ,IP Address”, ,Subnet Mask” und ,DNS” erhalten Sie von

Ihrem Internetprovider.

' Su'i’fiii DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ist ein lokales Netzwerkprotokoll. Wahlen

= Sie ,DHCP Client”, um automatisch eine dynamische IP-Adresse von lhrem Internetpro-

vider zu erhalten.

Tkt Satting
Akl socans Tipa [ EHCF Chon =

PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet) ist ein virtuelles, privates Protokoll und

o ermoglicht einen gekapselten Datentransport. Wahlen Sie ,PPPoE”, wenn lhr Internet-
ot (55 provider diese Option anbietet. Benutzernamen und Passwort erhalten Sie von lhrem

U e

ot Internetprovider.

Basic Router
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Installation und Inbetriebnahme

5. ) Unter ,5G Wireless Setting” bzw. ,2.4G Wireless Setting” kénnen Sie die voreingestellten
Parameter fiir SSID und Verschliisselung bei Bedarf andern.

themann
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Installation und Inbetriebnahme

Tawy e B 6. ) Zum Speichern der Einstellungen klicken Sie auf ,Apply Changes”. Um die Anderungen
zu verwerfen und zu den Voreinstellungen zuriickzukehren, klicken Sie auf ,Reset”.

| Commeci Plabws  Cating P rom TP sarvir. Dacoeraces

Ss0oned | Zrane n)
[ |

205 Mrwieis Samiog
SSoned | Eraoy (m
Frenten |'oe i

?Gl&:k
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Installation und Inbetriebnahme

WLAN-Verbindung herstellen
1. ) Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol fiir die Netzwerke.

= Die verfligbaren Netzwerke werden angezeigt.

themann
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Installation und Inbetriebnahme

2. ) Waihlen Sie das Netzwerk aus, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten. Geben
= Sie Benutzernamen und Passwort ein und klicken Sie auf ,Login”. Der voreingestellte
S . Benutzername und das voreingestellte Passwort lauten ,admin”..

= Die WLAN-Verbindung wird hergestellt.

themann
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Anschllsse und Bedienelemente

5 Anschliisse und Bedienelemente
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1 LED-Indikatorleuchten
(0]
CPU
5G
2.4G

= = mm
", m, N, Em

a

2 2,4-GHz-Rundstrahlantenne

3 5-GHz-Rundstrahlantenne

Leuchtet, sobald der Router mit dem Stromnetz verbunden und betriebsbereit ist.
Blinkt, sobald der Router mit dem Stromnetz verbunden und betriebsbereit ist.
Blinkt, wenn eine 5G-WLAN-Verbindung besteht.

Blinkt, wenn eine 2,4G-WLAN-Verbindung besteht.

Blinkt, wenn Daten Uber den Port libertragen werden.

Blinkt, wenn Daten Uber den Port libertragen werden.

Basic Router
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Anschllsse und Bedienelemente

Riickseite

=
—

K= ] ALY
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[WPS]

Drticken Sie [WPS], um ein neues Gerat zum drahtlosen lokalen Netzwerk hinzuzuftigen.
[RST]

Driicken Sie [RST] fiir mehr als 5 Sekunden, um das Gerat auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Der Reset-Knopf
[RST] befindet sich in einer kleinen Vertiefung und ist mit einem spitzen Gegenstand, z.B. einem Kugelschreiber,
erreichbar.

WAN-Port fiir die Verbindung mit dem Internet
LAN-Port 1 ... 4 fir die Verbindung mit lokalen Netzwerkgeraten

Buchse zum Anschluss des Steckernetzteils

Basic Router
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Reinigung

6 Reinigung

Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen und fusselfreiem Tuch. Hartnackige Ver-
schmutzungen kénnen Sie mit einem leicht angefeuchteten Tuch entfernen.

Verwenden Sie niemals Reiniger, die Alkohol oder Verdiinnung enthalten.

themann
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7

Fehlerbehebung

Nachfolgend sind einige Probleme aufgefiihrt, die wahrend des Betriebs vorkommen kénnen.
Hier finden Sie einige Vorschldge zur einfachen Fehlerbehebung:

Symptom Abhilfe

Die LED ¢ leuchtet nicht. Uberpriifen Sie, ob das Gerat mit dem Steckernetzteil an
das Stromnetz angeschlossen ist.

Router stellt keine Verbindung Uberpriifen Sie, ob eine DSL-Verbindung besteht.
mit dem lokalen Netzwerk oder
mit dem Internet her.

Sollten die hier gegebenen Hinweise nicht zum Erfolg fiihren, wenden Sie sich bitte an unser
Service Center. Die Kontaktdaten finden Sie unter www.thomann.de.

Basic Router
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8 Technische Daten

Spannungsversorgung Steckernetzteil (9 V=/0,8 A, Plus am Innenleiter)
Abmessungen (B x H X T) 135 mm X 23 mm X 127 mm
Gewicht 200 g (inkl. Antennen)
Umgebungsbedingungen Temperaturbereich 0°C...40°C

Relative Luftfeuchte 50 %, nicht kondensierend
Standard-IP-Adresse 192.168.1.1
Standard-Benutzername admin
Standard-Passwort admin

router
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Technische Daten

Weitere Informationen
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9 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerats

36

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kdnnen. Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhillen, Verpa-
ckungen, etc. ordnungsgemafl entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE-Richtlinie - Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer jeweils aktuell giiltigen
Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerdt nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tiber lhre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Notizen
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